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1 O dokumentacii

1.1 Informacie o tomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlaeni dokumentaciu
a poziadat ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu.

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatori

INFORMACIE

Toto zariadenie je wurCené pre odbornikov alebo
vySkolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato€nikov na komeréné a
domace pouzivanie.

A VAROVANIE

Uistite sa, Zze su inStalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materidly v sulade s navodom z Daikin a s platnymi a ze
ich vykonavaju len kvalifikované osoby. V Europe a
oblastiach, kde platia normy IEC, je pouzitelna norma EN/
|IEC 60335-2-40.

INFORMACIE

Tento dokument popisuje len navod na instalaciu vonkajsej
jednotky. Viac o instalacii vnutornej jednotky (montaz
vnutornej jednotky, pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke, pripojenie elektrického vedenia k vnutornej
jednotke ...) najdete v navode na instalaciu vnuatornej
jednotky.

Dokumentacia

Tento dokument je sU€astou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffia tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezped&nostné pokyny, ktoré MUSITE preé&itat pred instalaciou
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na instalaciu vnutornej jednotky:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatéra:

= Priprava instalacie, spravne postupy, referen¢né udaje,...

a prepojovacieno KAbIa ............cc.ccovevereevreeeeeeeeeeeeeeeeeens 12 = Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
8.2  Prevlecenie potrubi cez otvor v stene ............cccceeeeveveeeceienenne. 12 support-and-manuals/product-information/
8.3 Upevnenie jednotky na montaznu dosku ............cccccvvienieninens 12 Najnovéie zmeny dodanej dokumentacie mozu byt k dispozicii na
9 Konfiguracia 12 regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.
9.1 Nastavenie iN€j adresy ..........oeeerieeiririreirreee e 12 Jazykom pévodnej dokumentécie je anglictina. VSetky ostatné
. i jazyky su preklady.
10 Uvedenie do prevadzky 13 o
10.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky ...................... 13 Technické udaje
10.2  SKUSODNA PreVAZKA..........c.ceeeeeeeeeiececececeeeeeeeeieie e 13 = Podmnozina najnovSich technickych udajov je k dispozicii na
10.2.1  Uskuto&nenie skigobnej prevadzky v zimnom regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).
OBAODI ..o 14 . Uplné sada najnoviich technickych Gdajov je k dispozicii na
11 Likvidacia 14 Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).
12 Technické udaje 15
12.1 Sché lektrickéh jeni 15 & H H 4 )4 4
Jema g et fekeno zapojema. . 2 Specifické bezpe¢nostné
12.1.1  Zjednotena legenda schémy zapojenia ...........c.......... 15 . ,
pokyny instalatéra
Vzdy dodrZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.
CTXF20~35C5V1B DAIKIN Navod na instalaciu
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

InStalacia jednotky (pozri "5 Instalacia jednotky™ [» 6])

A VAROVANIE

InStalaciu smie vykonat instalatér, vyber materialov a
instalacia musi spifiat platnd legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

A

UPOZORNENIE

NEOTVARAJTE ventily, kym sa nedokondi spojenie.
Nedokonalé spojenie méze zapriCinit Unik plynného
chladiva.

Miesto pre instalaciu (pozri "5.1 Priprava miesta
inStalacie" [» 6])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Jednotku NESPUSTAJTE, kym sa nedokoné&i vakuovanie.

A UPOZORNENIE

= Skontrolujte, ¢i miesto pre inStalaciu dokaze udrzat
hmotnost’ jednotky. Chybna instalacia je nebezpecna.
Méze tiez spdsobit’ vibracie a neobvyklu prevadzkovu
hluénost.

= Poskytnite dostato¢ny servisny priestor.

» NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so
stropom alebo stenou, ked to mdze spdsobit’ vibracie.

Naplnenie chladivom (pozri PInenie chladiva)

Pripojenie potrubia s chladivom (pozri 6.2 Pripojenie potrubia
chladiva" [» 10])

A UPOZORNENIE

» PocCas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s
napliou chladiacej kvapaliny R32.

= Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné
vykonat spojenie dielov s najmenej s jednym
naplnenym dielom, zoberte do uvahy nasledovné
poziadavky: vo vnutri obsadenych priestorov nie su
povolené nestale spoje pre chladiacu kvapalinu R32 s
vynimkou spojov uskuto¢nenych na mieste spajajucich
vnutornd jednotku s potrubim. Spoje uskutoénené na
mieste priamo spdjajuce potrubie s vnutornymi
jednotkami maju byt nestaleho typu.

A

VAROVANIE

Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo vnuitri
miestnosti a prichadza do kontaktu s plamenom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to mat' za nasledok vznik
poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste
jednotku kupili.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

A UPOZORNENIE

= Pouzivajte nastrénu maticu uloZenu v jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej len
na vnutorny povrch rozSirenia. Pre R32 pouzite
chladiaci olej.

» Spoje opatovne NEPOUZIVAJTE.

A

UPOZORNENIE

Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAJTE
viac chladiva, ako je ur€ené mnozstvo.

A

VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Zziadneho nahodne
uniknutého chladiva. Mohlo by to sposobit’ silné omrzliny.

Elektricka instalacia (pozri "7 Elektroinstalacia™ [» 11])

A UPOZORNENIE

« Na g&asti s lievikovym rozsirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

« NEPOUZIVAJTE
instalacii.

potrubie  z  predchadzajucich

= Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susic, aby sa
zachovala jej Zivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit' a poskodit’ systém.

VAROVANIE

Spotrebi¢ by sa mal nainstalovat v sulade s narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

A VAROVANIE

BezpeCne pripojte potrubie s chladivom esSte pred
spustenim kompresora. Ked kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je pocas odcerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o moéze
sposobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

A

VAROVANIE

= Cell elektrickd intalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucCasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroin$talacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

A UPOZORNENIE

Nedokonalé spojenie moéze zapri€init unik plynného
chladiva.

» Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové
ohranenia, aby sa predislo uniku chladiaceho plynu.

= Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spdsobit Unik
chladiaceho plynu.

Navod na instalaciu
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3 Informacie o baleni

A VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu

nulovu fazu, zariadenie sa moze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit’ zasah elektrickym prudom.

= Instalujte poZzadované poistky alebo pradové istice.

= Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

= NEPOUZIVAJTE paskové vodice, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a mbze spbsobit nehody.

A VAROVANIE

VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia lll.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnatornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

A\
A VAROVANIE
Vi

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto méze mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym prudom alebo poziar.

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedZe takéto potrubia su velmi
horuce.

>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO
ELEKTRICKYM PRUDOM

VSetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napajania. Nedotykajte sa ich holymi rukami.

USMRTENIA

B

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minut a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete méct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného
pradu. Poloha koncoviek je zobrazena na schéme
zapojenia.

Dokon¢€enie inStalacie vnutornej jednotky (pozri Dokonéenie
inStalacie vonkajsej jednotky)

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
= Pred vykonanim udrzby vypnite elektrické napajanie.

= Pred zapnutim elektrického napajania nainstalujte kryt
skrinového rozvadzaca.

Uvedenie do prevadzky (pozri "10 Uvedenie do
prevadzky" [» 13])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECGENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

A UPOZORNENIE

Pocas prace na vnutornych
NEVYYKONAVAJTE skusobnu prevadzku.

jednotkach

Pri uskutoCnovani skuSobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE len vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnutorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skuSobnej prevadzky je nebezpecna.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyeky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny
kryt ventilatora. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

3 Informacie o baleni

3.1 Vnutorna jednotka

INFORMACIE

Na nasledujlcich obrézkoch je len priklad, ktory NEMUSI
zodpovedat rozloZeniu vasho systému.

311 Vybratie prislusenstva z vnutornej

jednotky
a b c d e f
1% 1% 1% 2x 2% 1%
==
/7ﬁ
& Qg
<
a Navod na instalaciu
b Navod na obsluhu
¢ V3Seobecné bezpecnostné opatrenia
d Upevnovacia skrutka vnutornej jednotky (M4 x 12L).
Pozri "8.3 Upevnenie jednotky na montaznu
dosku" P 12].
e Sucha batéria AAA.LRO3 (alkalicka) pre pouzivatelské
rozhranie

-

Drziak pouzivatel'ského rozhrania
g PouzZivatelské rozhranie
h  Montazna doska

4 O jednotke

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

CTXF20~35C5V1B
Izbova klimatizacia Daikin
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5 Instalacia jednotky

4.1 Zlozenie systému

N1

a Predny kryt

b Servisny kryt

¢ Otvor k vedeniu potrubia utesnite tmelom

d Potrubie s chladivom, vypustacia hadica a kabel
prepojenia medzi jednotkami

e Snimac¢ Intelligent Eye (inteligentné oko)

f lIzola¢na paska

g Vzduchové filtre

4.2 Rozsah prevadzky

Rezim prevadzky Rozsah prevadzky

Klimatizacia®® = Vonkaj$ia teplota: —10~46°C DB
Vnutorna teplota: 18~32°C DB

= Vnutorna vlhkost: <80%

Vykurovanie® = Vonkajsia teplota: —15~24°C DB
= Vnutorna teplota: 10~30°C DB

Susenie® = Vonkajsia teplota: —10~46°C DB
= Vnutorna teplota: 18~32°C DB

= Vnutorna vihkost: <80%

@ Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, bezpecnostné
zariadenie moze zastavit prevadzku systému.

® Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, méze dojst ku
kondenzacii a kvapkaniu vody.

5 Instalacia jednotky

5.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v
sulade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebi¢och
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a Zze ich
vykonavaju len opravnené osoby.

A VAROVANIE

Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamenom, pouzivané plynové
zariadenie alebo elektricky ohrievag).

51.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensSia ako 70 dBA.

= Pruad vzduchu. Zaistite, aby ni¢ nebranilo pradeniu vzduchu.

= Vypustanie. Zabezpette, aby mohla kondenzovana voda
vhodnym spdsobom odtekat.

= lzolacie steny. Ak sa pri strope prekracuje teplota 30°C a
relativna vihkost 80% alebo ak sa do stropu privadza Cerstvy
vzduch, vyzaduje sa dodato€na izolacia (minimalna hrabka
10 mm, polyetylénova pena).

* Pevnost’ steny. Skontrolujte, Ci je alebo nie je stena alebo
podlaha dostatocne pevna pre unesenie hmotnosti jednotky. Ak
existuje riziko, pred inStalaciou jednotky zosilnite stenu alebo
podlahu.

= Priestor. Nainstalujte jednotku najmenej 1,8 m od podlahy a
dodrzte nasledovné poziadavky tykajuce vzdialenosti od stien a
stropu:

(mm)

5.2 Otvorenie vnutornej jednotky

5.21 Odobratie ¢elného panelu

1 Drzte Celny panel za uchytky na dvoch stranach a otvorte ho.

a  Uchytky panelu

2 Celny panel odoberte tak, Ze ho postvate bud dofava alebo
doprava a tahate ho smerom k sebe.

Vysledok: Hriadel ¢elného panelu na 1 strane sa odpoji.

3 Tym istym spdsobom odpojte hriadel ¢elného panelu na druhej
strane.

a Hriadel ¢elného panelu

5.2.2 Opatovna instalacia ¢elného panelu

1 Nasadte Celny panel. Nastavte hriadele do jednej roviny s
drazkami a potom ich Uplne zatlaéte dovnutra.

2 Celny panel pomaly uzavrite; na oboch stranach a v strede
zatlacte.

5.2.3 Odobratie €elnej mriezky

A UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomocky (ochranné rukavice,
bezpecénostné okuliare atd.).

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

1 Celny panel odoberte, aby ste mohli demontovat vzduchovy

filter.
2 Z Celnej mriezky odoberte 2 skrutky.

Stlacte 3 horné haky oznacené symbolom s 3 kruhmi.

b
J—
T

L
a Horny hak

b  Symbol s 3 kruhmi
Pred odobratim €elnej mriezky odporuc¢ame otvorit' klapku.

5 Obidve ruky umiestnite pod stred &elnej mriezky a pri
vytlaeni smerom hore ju tahajte smerom k vam.

<] \

5.24

Opatovna instalacia ¢elnej mriezky

1 Nainstalujte ¢elnd mriezku a pevne zaveste na 3 horné haky.
2 Naskrutkujte 2 skrutky (trieda 20~35) spat do elnej mriezky.
3 Nainstalujte vzduchovy filter a potom namontujte celny panel.

5.2.5 Demontaz krytu skrine elektrického

zapojenia
1 Odoberte ¢elnt mriezku.

2 Odskrutkujte 1 skrutku z krytu hornej elektrickej skrine.

3 Otvorte kryt elektrickej skrine vytiahnutim vyénievajucej ¢asti na

vrchu krytu.

a Uchytka
b  Vyc¢nievajuca ¢ast na vrchu krytu
c Skrutka

Zveste uchytku na spodku a demontujte kryt elektrickej skrine.

5 Ak chcete kryt opat nainstalovat, najprv zaveste spodnu
uchytku na skrifiu elektrickej skrine a kryt zasunte do 2 hornych
Uchytiek.

5.2.6

1 Odskrutkujte 1 skrutku zo servisného krytu.

Otvorenie servisného krytu

2 Servisny kryt vytiahnite vodorovne pre€ z jednotky.

a Skrutka servisného krytu
b Servisny kryt

iej

5.3 Montaz vnutornej jednotky

5.3.1

1 Docasne nainstalujte montaznu dosku.

InStalacia montaznej dosky

Vyrovnajte ju do vodovahy.

Pouzitim meracieho pasma oznacte na stene stredy bodov
vitania. Umiestnite koniec meracieho pasma na znacku ">".

Indtalaciu ukonCite zaistenim montaznej dosky na stene
pouzitim skrutiek M4x25L (dodava zakaznik).

INFORMACIE

Odobraty kryt vstupu potrubia je mozné ulozit do vrecka
montaznej dosky.

A
116.5
0
Q d
v ), LK
S ) ki
s NOYAT
217049
7 =
(mm)
A Montazna doska pre triedu 20~35
a Odporuc¢ané miesta na upevnenie montaznej dosky
b Vrecko pre kryt pripojky potrubia
¢ Uchytky pre umiestnenie vodovahy
d Otvor prechadzajuci stenou @65 mm
e Poloha vypustacej hadice
f Poloha pre meracie pasmo na znacke "™>"
g Koniec plynového potrubia
h  Koniec kvapalinového potrubia
5.3.2 Vitanie otvoru do steny

A UPOZORNENIE

V pripade stien, ktoré obsahuju kovové ramy alebo dosky
zaistite  pouzitie  potrubia  uloZzeného do  steny
a u priechodnych otvorov zodpovedajucich krytov, aby
nedo$lo k moznému ohriatiu, Urazu elektrickym prudom
alebo poziaru.

VYSTRAHA

Skontrolujte, ¢i s medzery okolo potrubia dobre utesnené
vhodnym tesniacim materidlom (dodava zakaznik), aby
nedochadzalo k presakovaniu vody.

CTXF20~35C5V1B
Izbova klimatizacia Daikin
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5 Instalacia jednotky

1 V stene vyvftajte priechodzi otvor s priemerom 65 mm tak, aby
mal otvor Sikmy sklon smerom ku vonkajSej strane steny.

Do otvoru zasurite potrubie umiestnené v stene.
3 Do potrubia v stene vlozte kryt.
ab

) S

b a (mm)
a Potrubie zabudované v stene
b  Tmel

¢ Kryt otvoru v stene

4 Po skonleni zapojenia, inStalacie potrubia s chladivom
a vypustacieho potrubia, NEZABUDNITE utesnit medzery
tmelom.

5.3.3 Demontaz krytu pripojky potrubia

INFORMACIE

Ak chcete pripojit potrubie na pravd stranu, vpravo dole.
favu stranu alebo vlavo dole, je potrebné demontovat kryt
pripojky potrubia.

1 Pouzitim pilky odrezte kryt pripojky potrubia z vnutra Celnej
mriezky.

2 Pozdi? rezu odstrarite piliny pouZitim polkruhového ihlového
pilnika.

VYSTRAHA

Na odstrarfiovanie krytu pripojky potrubia NEPOUZIVAJTE
Stipacie klieste, lebo by sa poskodila ¢elna mriezka.

5.3.4 Pre umoznenie vypustania

Zabezpecte, aby mohla kondenzovana voda vhodnym spésobom
odtekat. To zahfna:

= VSeobecné pokyny
= Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej jednotke

= Kontrola Uniku vody

Vseobecné pokyny

» Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt ¢o najkratsie.

= Priemer potrubia. Ak je potrebné prediZenie vypustacej hadice
alebo vstavané vypustacie potrubie, pouzite vhodné diely, ktoré

sa hodia na predny koniec hadice.
| 9

~—

NES
VYSTRAHA

= Vypustaciu hadicu nainstalujte smerom dole.

= Zachytavace oleja NIE su povolené.
= Koniec hadice NEDAVAJTE do vody.

= Predizenie vypustacej hadice. Na prediZzenie vypustacej hadice
pouzite hadicu dodanu zakaznikom s vnutornym priemerom
@16 mm. NEZABUDNITE na vnutornu €ast predlZzovacej hadice
pouzit rdrku tepelnej izolacie.

©
®i
a Vypustacia hadica dodavana s vnutornou jednotkou

b Rdrka tepelnej izolacie (dodava zakaznik)
¢ Predlzovacia vypustacia hadica

a a ©

(I

T

* Tuhé polyvinylchloridové potrubie. Pri pripdjani tuhého
polyvinylchloridového potrubia (menovity priemer @13 mm)
priamo k vypustacej hadici pouzite vypustaciu pripojku dodanu
zékaznikom (menovity priemer @13 mm).

a ® b c
-2 | |

e -~

a Vypustacia hadica dodavana s vnutornou jednotkou

b Vypustacia pripojka s menovitym priemerom @13 mm
(dodavka zakaznika)

¢ Tuhé polyvinylchloridové potrubie (dodava zakaznik)

= Kondenzacia. Vykonajte opatrenia voci kondenzacii. Zaizolujte
celé vypustacie potrubie v budove.

1 Vypustaciu hadicu zasurite do vypustacieho potrubia, ako je
zobrazené na nasledovnom obrazku, aby sa NEDALA vytiahnut’
z vypustacieho potrubia.

I

=50

_|.| mm

Navod na instalaciu
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6 Instalacia potrubia

Pripojenie potrubia na pravej strane, vpravo vzadu
alebo vpravo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na Tlavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

1 Pomocou vinylovej lepiacej pasky nasadte vypustaciu hadicu k
spodnej Casti potrubi s chladivom.

2 Vypustaciu hadicu a potrubia s chladivom spolu obalte pouzitim
izolaCnej pasky.

i

ab

B

A Potrubie z pravej strany

B Potrubie z pravej strany dole

C Potrubie z pravej strany zozadu

a Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
strany

b Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z pravej
spodnej strany

Pripojenie potrubia na lavej strane, vlfavo vzadu
alebo vlavo na spodku

INFORMACIE

Standardne je z vyrobného zavodu pripojené potrubie na
pravej strane. V pripade potrubia na lavej strane
demontujte potrubie z pravej strany a nasadte na lavej
strane.

1 Odskrutkujte skrutku upevnenia izolacie na pravej strane a tym
demontujete vypustaciu hadicu.

2 Demontujte vypustaciu zatku na lavej strane a nasadte na
pravej strane.

VYSTRAHA

Pri nasadzovai vypustacej zatky NENANASAJTE mazaci
olej (chladiaci olej) na vypustaciu zatku. Vypustacia zatka
sa mbze poskodit a spdsobit unikanie odpadovej vody
zatkou.

3 Zasunte vypustaciu hadicu na lavej strane a nezabudnite ju
dotiahnut pomocou upevnovacej skrutky, inak méze dojst k
Uniku vody.

a Skrutka na upevnenie izolacie
b Vypustacia hadica
4 \Vypustaciu hadicu pripojte k spodnej strane potrubia
s chladivom pomocou vinylovej lepiacej pasky.

Potrubie z lavej strany

Potrubie zlava zozadu

Potrubie vlavo dole

Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej
strany

Tu odoberte kryt pripojky potrubia pre potrubie z lavej
spodnej strany

o O D>

(=3

Kontrola unikov vody

1 Demontujte vzduchové filtre.

2 Za ucelom kontroly unikov vody postupne napliite priblizne 1 1
vody do vypustacej nadoby.

6 Instalacia potrubia

6.1 Priprava potrubia chladiva

6.1.1 Poziadavky na potrubie chladiva

VYSTRAHA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bez$vové medené chladiace potrubie
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

PouZite tie isté priemery ako u pripojok k vonkajSim jednotkam:

Trieda L1 kvapalinové

potrubie

L1 plynové potrubie

20~35 76,4 29,5

Material potrubia s chladivom

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkyslicené
kyselinou fosforecnou.

= Stupen pnutia potrubia a hribka steny:

Vonkajsi Stupen pnutia Hrabka (t)®
priemer ()
6,4 mm Zihany (O) 20,8 mm N
(1/4 palca) @ t

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
mozZe byt potrebné potrubie s va¢Sou hrdbkou.

CTXF20~35C5V1B
Izbova klimatizacia Daikin
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6 Instalacia potrubia

6.1.2 Izolacia potrubia chladiva
= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

= Hrubka izolacie

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)
potrubia (3,) izolacie (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
7 (%]
W) t
<

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

6.2 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

A VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky m6ézu spoésobit’
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

6.2.1 Pokyny pre pripojovanie potrubia s
chladivom
Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujuce opatrenia:

= Pri pripajani matice s lievikovym rozSirenim naneste na vnutorny
povrch éterovy alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim
maticu utiahnite 3 alebo 4 otackami rukou.

— \
T
I
/

= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozsirenim VZDY pouZivajte 2
klace.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozsirenim VZDY
utahujte pomocou kfu€a a momentového klu€a. Zabrani sa
prasknutiu matice a unikaniu.

Momentovy klu¢

Kra¢ na matice

Spojenie potrubi

Matica s lievikovym rozsirenim

a
b
c
d

Priemer Krutiaci Rozmery Tvar
potrubia (mm) moment ohranenia (A) | lievikového
utahovania (mm) rozsirenia
(Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1
@9,5 33~39 12,8~13,2

6.2.2 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

= Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt ¢o najkratsie.

= Pouzitim nastrénych spojov s ohranenim pripojte k jednotke
potrubie s chladivom.

= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym poSkodenim.

= Potrubie s chladivom, prepojovaci kabel a vypustaciu hadicu na
vnutornej jednotke zaizolujte nasledovne:

Plynové potrubie

Izolacia plynového potrubia
Prepojovaci kabel
Kvapalinové potrubie

Izolacia potrubia s kvapalinou
Dokoncovacia paska
Vypustacia hadica

a
b
c
d
e

f
9

VYSTRAHA

Nezabudnite izolovat vSetky potrubia s chladivom.
Akékolvek nechranené potrubie mbze spdsobovat
kondenzaciu.

6.3 Kontrola potrubia chladiva

6.3.1 Kontrola tnikov

VYSTRAHA

NEPREKRACUJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom Stitku jednotky).

VYSTRAHA

VZDY pouzivajte odporiéany bublinkovy test od svojho
velkoobchodnika.

NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:

= Mydlova voda méze spdsobit praskanie komponentov,
napriklad matic s lievikovym rozSirenim alebo krytov
uzatvaracich ventilov.

* Mydlovd voda mbze obsahovat sol absorbujucu
vlhkost, ktora pri ochladeni potrubia zamrzne.

= Mydlova voda obsahuje amoniak, ktory moze
spOsobovat koréziu spojov s lievikovym rozSirenim
(medzi mosadznou maticou s lievikovym rozSirenim a
medenym lievikovym rozSirenim).

1 Napliite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). V snahe zistit malé netesnosti sa
odportca natlacit' 3 000 kPa (30 bar).

Navod na instalaciu
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7 Elektroinstalacia

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte uniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

6.3.2 Podtlakové susSenie

1 Vytvarajte v systéme podtlak, kym tlak v armature nedosiahne
hodnotu -0,1 MPa (-1 bar).

2 Pockajte 4 - 5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza
vlhkost. Postup sus$enia je
skonceny.

ZvySuje sa V systéme je vihkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Systém vysuSajte aspor 2 hodiny na tlak v potrubi -0,1 MPa
(=1 bar).

Po VYPNUTI &erpadla aspori 1 hodinu kontroluijte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak NEDA
udrzat’ 1 hodinu, postupuijte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

7 ElektroinsStalacia

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

A VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnatornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
pradom alebo poziar.

A VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto mdZe mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

A VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.

7.1 Specifikacie $tandardnych
komponentov zapojenia

Komponent

Kabel elektrického |Napatie 220~240V

napajania Faza 1~
Frekvencia 50 Hz

Velkost kabla Musi spifiat platné pravne

predpisy

Komponent

Prepojovaci kabel Minimalny prierez kabla
2,5 mm? a pouzitelny pre
220~240V

Odporuc¢ana poistka dodana 20 A

zakaznikom

Musi spifiat platné pravne
predpisy

Ochranny uzemnovaci isti¢

7.2 Pripojenie elektrickej instalacie k
vnutornej jednotke

Elektricka inStalacia sa musi uskuto¢nit podla navodu na instalaciu,
narodnych predpisov a noriem platnych pre elektrické zapojenie.

1 Vnuatornu jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako
navadzanie pouzite znacky "A".

a Montazna doska (prislusenstvo)
b Prepojovaci kabel
¢ Vodiaci prvok vedenia
2 Otvorte Celny panel a potom servisny kryt. Pozri "5.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 6].

3 Prepojovaci kabel prevedte z vonkajSej jednotky cez
prechodovy otvor v stene, potom cez zadnu stranu vnutornej
jednotky a cez ¢elnu stenu.

Poznamka: Po vopred vykonanom odstraneni izolacie z koncov
kabla prepojenia medzi jednotkami obalte prislusné konce vedeni
izolacnou paskou.

4 Koniec kabla ohnite smerom hore.

@ VYSTRAHA

= Napajacia kablova pripojka a prenosové vedenie musia
byt ulozené oddelene. Prenosové vedenie a vedenie
elektrického napajania sa mézu krizovat, ale NESMU
byt ulozené rovnobezne.

= Aby nedoSlo k elektrickému ruSeniu, musi byt
vzdialenost medzi oboma vedeniami STALE najmene;j
50 mm.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit’
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi Castami moéze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

a Svorkovnica

b Blok elektrickych komponentov
¢ Spona na kable

5 Odstrante izolaciu na koncoch vedenia 15 mm.

CTXF20~35C5V1B
Izbova klimatizacia Daikin
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8 Dokon¢enie instalacie vnutornej jednotky

6 Farby drétov porovnajte s Cislami svoriek na svorkovniciach
vnutornej jednotky a vedenia pevne priskrutkujte k prislusSnym
svorkam.

Vodi¢ uzemnenia pripojte k prislusnej svorke.
8 VodicCe pevne upevnite pomocou skrutiek na svorkovnici.

Vodi¢e potiahnite a skontrolujte, ¢i su bezpecne uchytené.
Vodice potom upevnite prislusnymi uchytkami.

10 Vodi¢e umiestnite tak, aby bolo mozné bezpecne nasadit
servisny kryt a potom tento kryt uzavriet.

Q 19
S,
8 Dokoncenie insStalacie

vnutornej jednotky

8.1 Izolacia vypust’acieho potrubia,
potrubia chladiva a prepojovacieho
kabla

1 Po ukonCeni pripojenia vypustacieho potrubia, potrubia
chladiva a elektrického vedenia. Potrubia chladiva, prepojovaci

kabel a vypustaciu hadicu obalte spolu pouzitim izola¢nej
pasky. Pri kazdej otacke prekryte polovicu Sirky pasky.

|
oL

T

a

3
)
!

S > O

Vypustacia hadica

Prepojovaci kabel

Montazna doska (prislu$enstvo)

Potrubie s chladivom

Upeviovacia skrutka vnutornej jednotky M4 x 12L
(prislusenstvo)

Spodny ram

oQ0TN
o N

-

8.2 Previecenie potrubi cez otvor v
stene

1 Potrubie chladiva vedte podla znaciek vedenia potrubia na
montaznej doske.

c c d e

a Vypustacia hadica

b  Utesnite tento otvor tmelom alebo inym tesniacim
materidlom

Vinylova lepiaca paska

Izolaéna paska

e Montazna doska (prislusenstvo)

Qo0

@ VYSTRAHA

« NEOHYBAJTE potrubia s chladivom.

» Potrubia s chladivom NESTLACAJTE silno k
spodnému ramu alebo ¢elnej mriezke.

2 Vypustaciu hadicu a potrubia chladiva prevedte cez otvor v
stene.

8.3 Upevnenie jednotky na montaznu
dosku

1 Vnutornu jednotku nasadte na haky montaznej dosky. Ako
navadzanie pouzite znacky "A".

2 Stlacte spodny ram jednotky oboma rukami, aby ste ho mohli
zavesit na haky na spodku montaznej dosky. Presvedcte sa, Ci
NIE su vodi¢e niekde stlacené.

Poznamka: Davajte pozor, aby sa prepojovaci kabel NEZACHYTIL
o vnutornu jednotku.

3 Stlacte spodny okraj vnutornej jednotky oboma rukami tak, aby
ste ho mohli pevne zavesit na haky montaznej dosky.

4 Vnuatornu jednotku zaistite k montaznej doske pouzitim 2

upeviovacich skrutiek ~ vnutornej  jednotky M4x12L
(prislusenstvo).
9 Konfiguracia

9.1 Nastavenie inej adresy

Ked st v 1 miestnosti nainstalované 2 vnutorné jednotky, daju sa
pre 2 pouZivatelské rozhrania nastavit rézne adresy.

1 Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

2 Odrezte mostik adries.

]

a Mostik adries

Navod na instalaciu
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10 Uvedenie do prevadzky

@ VYSTRAHA

Davajte pozor, aby ste pri rezani mostika adries
NEPOSKODILI okolité stgiastky.

3 Zapnite elektrické napajanie.

Vysledok: Za uc¢elom nastavenia referenénej polohy sa otvori a
uzavrie klapka vnutornej jednotky.

INFORMACIE

= Pre jednotky FTXF, ATXF, CTXF sa MUSI vykonat
nasledovné nastavenie do 5 minat po zapnuti
elektrického napajania.

= V pripade, ¢ NEUKONCITE nastavenie véas, vypnite
elektrické napajanie a pockajte najmenej 1 minutu pred

10 Uvedenie do prevadzky

@ VYSTRAHA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimacémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok méze byt
zhorenie kompresora.

10.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizSie uvedené body.

Po vykonani vSetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej
uzavreti jednotku zapnite.

opatovnym zapnutim elektrického napajania. ] Precitali ste si vSetky pokyny na instalaciu podla popisu v
- . referenénej prirucke instalatora.
4 Sucasne stlacte:
T Vnutorné jednotky su spravne namontované.
Model Tlagidla L]
FTXF, CTXF, ATXF ‘ TEMP a =~ (] Vonkaj$ia jednotka je spravne namontovana.
5 Stlacte: n Vstup/vystup vzduchu
Model Tlacidlo Skontrolujte, &i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je
FTXF, CTXF, ATXF zablokovany listami papiera, lepenkou alebo inym
materialom.
6 Vyberte: ] Fazy nechybaju a ani nie s otocené.
Mode Sl Potrubi hladi (plynnéh lebo k Iného) su
9= otrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
FTXF, CTXF, ATXF ! Ll tepelne izolované.
7 Stlacte: ] Vypustanie
Model Tlacidlo Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.
FTXF, CTXF, ATXF Mozny vysledok: Kondenzovana voda méze kvapkat.
] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
~ ™ utiahnuté.
] Poistky alebo ochranné zariadenia in$talované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.
(] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.
] Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju
$pecifikované kable.
] Vnuatorna jednotka prijima signal z pouzivatelského
rozhrania.
] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.
a  Kontrolka prevadzky ] I1zolaény odpor kompresora je v poriadku.
b Vypina¢ vnutornej jednotky ON/OFF
8 Ak blika kontrolka prevadzky, stlaéte vypinac vnatornej jednotky O] V°_"k”“;” "f‘“t‘,’f”ejt_a V‘?”‘il‘""s,ej “?dnottkyb?a nenachadzaju
ON/OFF. posko en'e sUcasti ani stlacené potrubia.
NEDOCHADZA k uniku chladiva.
Mostik Adresa O
Vyrobne nastavenie 1 [ Indtalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
Po odrezani klieStami 2 spravne izolované.
- Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
INFORMACIE L jednotke su uplne otvorené.

Ak NEMOZETE ukongit nastavenie, ked blika kontrolka
prevadzky, znova uskutoCnite postup nastavovania od
zaciatku.

9 Ak je nastavenie kompletné, stlacte:
Model Tlacidlo

FTXF, CTXF, ATXF

Vysledok: Pouzivatelské rozhranie sa vrati na predchadzajucu
obrazovku.

10.2 Skusobna prevadzka

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa moéze vykonat v rezime
prevadzky Klimatizacia alebo Vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skuSobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnutornej jednotky, aby ste zabezpecili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a ¢asti.
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11 Likvidacia

1 V rezime prevadzky Klimatizacia zvolte  najniz8iu
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvyssiu programovatelnu teplotu. V pripade potreby je
mozné skusobnu prevadzku zablokovat'.

2 Po skonceni skuSobnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
hodnotu. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

3 Systém zastavi ¢innost 3 minaty po vypnuti jednotky.

10.2.1 Uskutoénenie skuSobnej prevadzky v
zimnom obdobi

Pri prevadzke klimatizacie v rezime prevadzky Klimatizacia v zime,
nastavte ju na skiSobnu prevadzku pouzitim nasledovnej metody.

INFORMACIE

Niektoré z funkcii sa NEDAJU pouzit v reZime skusobnej
prevadzky.

Ak pocas prevadzky dojde k poruche elektrického napajania, systém
sa po obnoveni elektrického napajania okamzite automaticky
opatovne spusti.

Pre jednotky FTXF, ATXF, CTXF

1 Stla¢enim zapnete systém.

[ ~ ] TEMP
2 Sucasne stlacte stred ITEMP], LLJ a .
3 Stlacte dvakrat.

Vysledok: }~ sa zobrazi na displeji. Je zvolena skusobna
prevadzka. SkuSobna prevadzka sa automaticky zastavi po asi
30 minutach.

4 Ak chcete zastavit’ prevadzku, stlacte .

11 Likvidacia

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
¢asti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

Navod na instalaciu DAIKIN
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12 Technické udaje

12 Technické udaje el Vyznam
H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna didda LED
. Poc.:lmrrlom.na na]nc.>v3|c':h techr.nc.:kych L!daJOV’ je k qlspozwu na HAP Svetelna dioda (servisny monitor
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j). zelend)
. Up'ln'é sada najnovsich techqick)’lch 'l]dajov. je k dispozicii na HIGH VOLTAGE Vysoké napatie
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie). — -
IES Snimac Intelligent Eye
. . . ) . (inteligentné oko)
121 Schéma elektrického zapojenia PM* Inteligentny napajaci modul
. i i L K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetické relé
1211 Zjednotena legenda schémy zapojenia L Faza
Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. L* Vymennik tepla
Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre L*R TImivka
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom N -
ey kéde dielu. M Krokovaci motor
Symbol [Vyznam Symbol [Vyznam M C Motor kom'presora
_/_ Obvodovy isti¢ @ Ochrana uzemnenim M*F Motor ventilatora
‘b M*P Motor vypustacieho Cerpadla
/_ M*S Motor otacania
5 MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé
- Spojenie Ochranné uzemnenie N Neutralny vodi¢
(skrutka) n=* N=* Pocet prechodov cez feritové
eo-e=- e[} Konektor ® Usmerfiovaé jadro
T Uzemnenie e Relé konektor PAM Impulzno-amplitidova modulacia
- — - PCB* Karta s potlacenymi obvodmi
--ICWW--| Zapojenie na @ Skratovaci konektor - —
mieste intalacie PM Napajaci modul
——F Poistka o Svorka PS Spinacie elektrické napajanie
ﬁ_ Vnutorna [T Svorkovnica PTC Termistor PTC
INDOOR jednotka Q* Izolovany hradlovy bipolarny
,_ﬁ VonkajSia O e Kablova svorka tranzistor (IGBT )
OUTDOOR jednotka Q*C ObVOdOV)'/ istic
& Zariadenie Q*DI, KLM Ochranny uzemrovaci isti¢
—)/ zvy$ného prudu QL Ochrana proti pretaZeniu
Symbol |Farba Symbol Farba QM Tepelny spinac
BLK Gierna ORG Oranzova Q*R Zariadenie zvySného prudu
BLU  |Modra PNK Ruzova R Odpor
BRN  |Hneda PRP, PPL Purpurova RT Termistor
GRN  |Zelena RED Cervena RC Prijima&
GRY |siva WHT Biela S'C Koncovy spinac
YLW 1A S*L Plavakovy spinac
S*NG Detektor uniku chladiva
Symbol Vyznam S*NPH Snimaé tlaku (vysoky)
A*P Karta s potlacenymi obvodmi S*NPL Snimac tlaku (nizky)
BS* T'aéifj('io I?N/ OFF, vypinac S*PH, HPS* Tlakovy spinaé (vysoky)
prevadzity SPL Tlakovy spina (nizky)
Bz, H*O Bzuciak
o Kond N ST Termostat
O B hA HE L Son enzakor . S*RH Snimac vihkost
*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, ojenie, konektor — .
HN* HR* MR* A MR* B. S* U pojent S*W, SW* Prepinac¢ rezimu prevadzky
V, W, X*A, K*R_* NE SA*, F1S Poistka proti prepétiu
D*, V*D Didda SR*, WLU Prijimac signalu
DB* Diédovy mostik SS* Voliaci prepinaé
DSs* Prepinac DIP SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
E*H Ohrievac TR Transformator
FU*, F*U (charakteristiky pozri  |Poistka TC, TRC Vysiela¢
!(artu PCB vo vnutri vasej V*, R*V Varistor
Jednotky) V'R Diodovy mostik, Napajaci modul
FG* Konektor (uzemnenie ramu) s izolovanym branovym
H* Upevnenie bipolarnym tranzistorom (IGBT)
WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac
CTXF20~35C5V1B DAIKIN Navod na instalaciu
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12 Technické udaje

Symbol Vyznam

X* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronicka cievka expanzného
ventilu

Y*R, Y*S Cievka reverzného
elektromagnetického ventilu

zZ*C Feritové jadro

ZF, Z*F Protihlukovy filter

Navod na instalaciu
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